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Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa

1. UWAGA! Zanim przystgpisz do montazu dokfadnie przeczytaj instrukcje. Nieprawidfowa
instalacja lub uzycie produktu moze spowodowac niebezpieczennstwo dla ludzi.
' 2. Ponizszg instrukcje nalezy zachowac do ewentualnego wykorzystania w przysztosci.
* 1. Niniejsza instrukcja zostata stworzona jako przewodnik instalacji i obstugi kontrolera GSM
S205G.
2. Informacje zawarte w instrukcji sg jedynie ogélnymi wskazéwkami i w zaden sposdb nie zastepujg instrukcji
zawartych w innych produktach.
3. Zalecamy zasiegniecie porady wykwalifikowanego elektryka przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
instalacyjnych.
4. Producent i dystrybutor nie ponoszg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub szkody, w tym szkody
wtdrne, wynikajgce z btednej interpretacji informacji zawartych w instrukcji.
5. Producent i dystrybutor nie ponoszg odpowiedzialnosci za modernizacje sieci GSM lub karty SIM w
przysztosci.
6. UWAGA! Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac niebezpieczenstwo dla ludzi i mienia. Zawsze
zachowaj ostroznos¢ podczas uzytkowania urzadzenia. Otwieranie i zamykanie bramy powinno sie odbywac
po wczesniejszym upewnieniu sie, ze na drodze bramy nie znajdujg sie zadne przedmioty, ani osoby, ktére
mogtyby ucierpie¢ podczas wykonywania manewru.
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Rozdziat Il - Instrukcja

1. Ostrzezenie

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci zwigzanych z kontrolerem (podfaczenie, serwis) nalezy zawsze odtgczyc
zasilanie.

2. Wstep

Modut GSM S205G to bardzo proste w obstudze urzgdzenie, ktére moze stuzy¢ do zautomatyzowania dostepu do drzwi,
sterowania bramami, zdalnego zarzgdzania sprzetem, obstugi systemoéw parkingowych itp. Moze by¢ uzywany w
miejscach, ktére wymagaja zdalnego wtgczania/wytgczania systemu, maszyn, otwierania bram i szlabanéw za pomoca
telefonu. Wystarczy wybraé numer Autoryzowanego Uzytkownika, a nastepnie przejscie bedzie otwierane za pomoca
komendy wydawanej przez modut GSM. Nie ma kosztédw potaczen, modut S205G odrzuca pofaczenie z autoryzowanego
numeru, a nastepnie wykonuje akcje otwierania.

Ponadto S205G ma 2 wejscia cyfrowe, jesli ktérekolwiek z wejsé zostanie naruszone zostanie wyzwolona syrena
alarmowa. Umozliwi to przestanie powiadomienia SMS do wiascicieli o mozliwym zagrozeniu mienia. Modut posiada
rowniez funkcje monitorowania stanu zasilania AC/DC, AC/DC On/OFF, dzieki czemu moze wysta¢ powiadomienie SMS
do autoryzowanych numeroéw telefondw w przypadku zaniku napiecia.

Urzadzenie posiada wbudowany czujnik monitorujgcy poziom napiecia zasilania wejsciowego DC, dzieki czemu nie ma
koniecznosci stosowania zewnetrznych urzadzen.

3 . Wskazdéwki bezpieczenstwa

Konserwacja urzgdzenia powinna by¢ przeprowadzana przez wykwalifikowanego serwisanta.

Nie uzywaj kontrolera GSM S205G, gdy korzystanie z urzgdzen GSM jest zabronione lub moze
powodowac zaktdcenia lub niebezpieczerstwo.

Inne urzadzenia bezprzewodowe mogg zaktécaé sygnaty sieciowe kontrolera GSM i wptywaé na jego
dziatanie.

Nie uzywaj modutu GSM na stacji benzynowej. Wytacz kontroler GSM, gdy znajduje sie w poblizu paliw
lub chemikalidw.

Nie uzywaj urzagdzenia w miejscach, gdzie wystepuje zagrozenie wybuchem.

Zainstaluj produkt w odpowiednim miejscu, zgodnie z jego przeznaczeniem i opisem w niniejszej
instrukcji.
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4, Zawartosc zestawu:

e Kontroler S205G, Antena GSM, instrukcja obstugi

e Akcesoria opcjonalne:
Czujnik ruchu PIR, czujnik zbicia szyby, kontaktron, czujnik temperatury, fotokomérki podczerwieni, sygnalizator
akustyczny.

5. Uktad jednostki sterujacej
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5.1. Instrukcja interfejsu

Wskazniki

Antenna Gniazdo anteny GSM/3G/4G

Dioda mruga przez 1 sekunde (szybko): nastepuje rejestracja w sieci komorkowe;.
Signal Dioda miga co 2 sekundy: stan normalny.

Dioda nie swieci: Nie mozna potqczyc sie z kartg SIM lub wyrejestrowano z sieci

komorkowej
Alarm Dioda miga raz na 300ms: uruchomienie alarmu
RUN Dioda mruga co 1 sekunde: Pomysinie nawigzano potgczenie z sieciq komdrkowq

Dioda swieci stale: Zresetowano pomysinie po nacisnieciu przycisku Reset

Dioda nie swieci: Nie mozna potqczyc sie z kartg SIM lub wyrejestrowano z sieci
komorkowej

Status ON: Wtaczono funkcje wejs¢ cyfrowych

OFF: Wytgczono funkcje wejsé cyfrowych
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RO Status przekaznika. Jesli przekaZznik bedzie dziatat, ten wskaznik LED bedzie sie
Swiecit.

Zaciski przytaczeniowe

DCIN + Wejscie zasilania, przewdd dodatni
9~24V - Wejscie zasilania, przewdd ujemny.
Power Do tych zaciskdéw mozna zainstalowac przetgcznik, aby wtgczyé/wytaczy¢ urzadzenie.
ON/OFF —— Jesli dtugo nie uzywasz urzadzenia, odfacz je, aby oszczedzi¢ energie.
Relay NO Port normalnie otwarty
Output com Port wspdlny
(RO) Port normalnie zamkniety
NC
Wired Switch Styk bezpradowy, uzywany do pofaczenia przyciskdw przewodowych. Uwaga: nie
nalezy go tgczyc z wejsciem napieciowym
(RO)
1 Wejscie cyfrowe 1+, zacisk dla pierwszego czujnika przewodowego.
Obstuga bez potencjatowego styku i wejscia napieciowego.
Domyslinie: styk wolny typu NO. Jesli chcesz uzy¢ wejscia napieciowego, postepu;j
zgodnie z ponizszymi wskazowkami.
Digital
input Wspierany zakres napiecia wejsciowego: 0 ~ 30VDC; Wt:>=3VDC; WYt:<1VDC
2 Wejscie cyfrowe 2+, zacisk dla pierwszego czujnika przewodowego.
Obstuga bez potencjatowego styku i wejscia napieciowego.
Domyslnie: styk wolny typu NO. Jesli chcesz uzy¢ wejscia napieciowego, postepuj
zgodnie z ponizszymi wskazédwkami.
Wspierany zakres napiecia wejsciowego: 0 ~ 30VDC; Wt:>=3VDC; WYt:<1VDC
GND Ztacze wspdlne dla wejsé cyfrowych 1 2.
Siren Output + Napiecie wyjsciowe tego ztgcza jest rowne wejsciu zasilania, prgd wyjsciowy: <=1A.
- GND, podtgcz do ujemnego przewodu syreny.
OEM Nieobstugiwany

Jesdli chcesz zmienié typ wejscia (Digital input) z bez potencjatowego typu NO na napieciowe, mozesz otworzy¢
obudowe urzgdzenia i zmienié pozycje zworek.

Wejscie bez potencjatowe: potgczenie 1i 2 (domysinie)
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Wejscie napieciowe: potgczenie 2i 3

6. Gtéwne funkcje

1. Brak optat za potaczenia. Modut GSM S205G odrzuca pofgczenie z nieautoryzowanego numeru, a nastepnie
przekaznik zostaje aktywowany.

2. Modut GSM S205G jest kompatybilny z wieloma urzgdzeniami: bramami wjazdowymi, szlabanami, bramami
garazowymi, roletami itp.

3. Bezpieczenstwo - nieznani rozmoéwcy sg ignorowani.
4. Moze by¢ obstugiwany z dowolnego miejsca, bez limitu odlegtosci.
5. Dodawanie lub usuwanie uzytkownikow mozna wykonac za pomocg polecenia SMS.

6. Do konfiguracji i uzytkowania urzadzenia przez réznych uzytkownikéw nie sg wymagane dodatkowe
sterowniki.

7. Mozna skonfigurowaé az do 200 autoryzowanych numerdéw telefonéw.

8. 5205G posiada jedno wyjscie z przekaznikiem (3A/240VAC) do podtaczenia zamka drzwi lub innych
urzadzen.
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9. Wiasciciel otrzymuje potwierdzenie SMS o otwarciu przejscia. Tres¢ wiadomosci moze byé edytowana
przez uzytkownika.

10. Urzadzenie posiada dwa cyfrowe wejscia dla czujnika drzwi, czujnikdow ruchu lub innych czujnikow
chronigcych drzwi i okna. Gdy ktérykolwiek z nich zostanie uruchomiony, kontroler wysle powiadomienie SMS
z ostrzezeniem i natychmiast uruchomi syrene (jesli jest podtaczona).

11. Zewnetrzne monitorowanie stanu zasilania AC/DC, AC/DC On/OFF. Sterownik wysle SMS na autoryzowane
numery telefonéw w przypadku braku lub awarii zasilania.

12. Wbudowany MCU monitoruje warto$é napiecia wejsciowego DC, dzieki czemu nie ma potrzeby
stosowania dodatkowego czujnika. Pozwala to na znaczne ograniczenie kosztow.

13. Mozna podtgczy¢ akumulator podtrzymujacy zasilanie

14. Urzadzenie dziata w oparciu o sie¢ GSM, dzieki czemu jest uniwersalne i mozna je zastosowaé w wielu
produktach.

7. Ustawienia (polecenia SMS)

1. Domyslne hasto to 1234 .

2. Wszystkie ustawienia sg realizowane za pomocg polecen SMS. Edytuj ponizsze polecenia SMS w telefonie
komérkowym, a nastepnie wyslij do jednostki S205G. Urzgdzenie nie obstuguje karty SIM zabezpieczonej
kodem PIN.

3. Mozesz zaprogramowac modut GSM poprzez polecenia SMS wydawane za pomocg telefonu. Potgczenie jest
bezpieczne, nawet jesli niepowotane osoby znajg numer karty SIM wtozonej do urzadzenia. Urzadzenie
posiada dodatkowe hasto, uniemozliwiajgce dostep do systemu przypadkowym osobom.

4. Stan przekaznika mozna skonfigurowac na kilka sposobdw, monostabilny lub bistabilny.

5. Pamietaj, ze polecenia muszg by¢ zapisane DUZYMI LITERAMI (tj. PWD nie pwd, CAP nie Cap itp.) Nie
dodawaj spacji ani zadnych innych znakéw do polecenia.

6. PWD w komendach oznacza hasto. Jesli opis komendy zawiera stowo pwd, nalezy je zastgpi¢ hastem w
formie cyfr.

7. Jesli uzywasz tego modutu GSM do otwierania bramy (tryb monostabilny), wystarczy zmienié¢ hasto i
skonfigurowac autoryzowane numery.
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Przyktady i napotykane problemy:

Numer kierunkowy w PL to (0048 lub .

Numer telefonu uzytkownika to 3408888666/ i przypisany zostat jako pierwszy numer, numer SIM w panelu to

saossonsss

Problem 1: Przekaznik jest aktywny, ale pierwszy uZytkownik nie otrzymaft alertu SMS.

Rozwiazanie: Kiedy wprowadzasz pierwszy numer uzytkownika, powinienes dodac¢ prefix kraju (tj. 0048). Zamiast
numeru 3408888666 wpisz 00483408888666.

Problem 2: Pierwszy numer uZytkownika moze odbiera¢ komunikaty dziatania przekaznika z modufu GSM, ale
modut nie moze odbierac polecen z pierwszego numeru uzZytkownika.

Rozwigzanie: Dodaj kod kraju (0048) do numeru karty SIM w module S205G. Oznacza to wysyfanie polecer SMS pod
numer 00483408888555 zamiast 3408888555.

8. Niektdrzy operatorzy GSM uzywajg innego parametru SMS, przez co kontroler nie moze zwrdcic¢
potwierdzenia SMS-em. W takiej sytuacji nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci komérkowe. Mozesz
takze sprébowad dodac kod kraju (0048) przed numerem.

9. Zapisz liste autoryzowanych numeréw w dokumencie, aby mie¢ do nich dostep w przysztosci.

10. Jesli chcesz zresetowaé modut GSM S205G do ustawien fabrycznych, wyslij wiadomosé o tresci:
pwdH#RESET#. Urzadzenie odpowie komunikatem: Reset Success! W kolejnym kroku uruchom ponownie
urzadzenie lub gdy modut dziata normalnie, mozesz nacisngc i przytrzymac przycisk RESET przez kilka sekund
(przycisk znajduje sie pod obudowa: otwdrz urzgdzenie, by mie¢ dostep do przycisku). Poczekaj do momentu,
az dioda Run bedzie zawsze wtgczona, a nastepnie po uptywie 5 sekund urzgdzenie zostanie zresetowane do
ustawien fabrycznych.

11. Jesli komenda jest niepoprawna, S205G zwrdci komunikat: Bfgd komendy, wyslij ponownie komende
(Command error, please resend command ) . Wowczas nalezy sprawdzié¢ poprawnosé¢ wydanego polecenia lub
dodac kod kraju (0048) przed numerem telefonu. Urzgdzenie rozpoznaje duze i mate litery, dlatego koniecznie
zweryfikuj, czy poprawnie zapisate$ komende.

7.1. Komendy dla kontrolera GSM

7.1.1 Ustawienie nowego hasfa:

e Tresc polecenia: pwd#PWDnewpassword#PWDnewpassword#
e Potwierdzenie zmiany: New Password:xxxx.

Przyktad: jesli oryginalne hasto to 1234, a chcesz je zmienié na 6666, nalezy wpisa¢ nastepujace polecenie:
1234#PWD6666#PWD6666#

Wskazéwka: pwd w opisach polecen oznacza hasto, w miejscu pwd wpisz swoje hasto w formie cyfr. Zapis za
pomocg duzych liter PWD oznacza element komendy.
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Uwaga: Pamietaj, ze polecenia muszg by¢ pisane DUZYMI LITERAMI (tj. PWD nie pwd, CAP nie Cap itp.). Nie
dodawaj spacji ani zadnych innych znakdéw. Podczas wpisywania komend sprawdz jezyk wprowadzania
(powinien by¢ ustawiony jezyk angielski lub zapis cyfrowy).

7.1.2 Konfiguracja numerow autoryzowanych:
o Tres¢ polecenia: pwd#TELAuthorized Number#Serial Number#

Przyktad: jesli chcesz ustawi¢ 13500001111 jako pierwszy numer uzytkownika, a hasto to 1234, mozesz wystac
komende: 1234#TEL004813500001111#001# do modutu S205G. Gdy modut odbierze to polecenie (0048 to kod
kraju), urzgdzenie zwrdci komunikat: 001:004413500001111

Wskazowki:

1. Autoryzowany numer oznacza uzytkownika, ktdry moze wybra¢ numer modutu S205G, aby otworzy¢ przejscie.

2. Rekomendujemy, aby numer seryjny 001 byt numerem telefonu komdrkowego administratora, poniewaz
komunikat akcji przekaznika wysytany jest tylko do pierwszego numeru z pozycji;

3. Numer seryjny to pozycja do przechowywania autoryzowanego numeru od 001 do 200.

7.1.3 Weryfikacja numeru autoryzowanego:
e Tres¢ polecenia: pwd#TELSerial Number?

Przyktad: Jesli chcesz sprawdzi¢ autoryzowany numer na pozycji 2, a hasto to 1234, to mozesz wysta¢ nastepujaca
komende: 1234#TEL002?

7.1.4 Usuwanie numeru autoryzowanego:
e Tresc¢ polecenia: pwd#TEL#Serial Number#

Przyktad: jesli chcesz usung¢ autoryzowany numer na pozycji 12, a hasto to 1234, mozesz wysta¢ komende:
12344TEL#0124#

Za pomocg tego polecenia mozesz takze nadpisa¢ zmieni¢ numer uzytkownika na inny.

7.5 Nadawanie dostepu do urzqdzenia dowolnemu numerowi uzytkownika:
o Tresc polecenia: pwd#AA#

Wskazéwki: To polecenie pozwala kazdemu, kto dzwoni na numer karty SIM, uzyskaé¢ do niego dostep.

Uwaga!: uzywaj tego polecenia z rozwaga.

7.6 Przydzielenie dostepu do urzqdzenia tylko autoryzowanym uzytkownikom (ustawienie domysine):
e Tres¢ polecenia: pwd#AU#
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Wskazéwki: Za pomocg powyzszego polecenia mozesz zezwoli¢ tylko autoryzowanemu numerowi na dostep do
urzadzenia. To ustawienie jest domysinie skonfigurowane w module S205G.

Weryfikacja tego ustawienia za pomocg komendy: pwd#AC?#

Odpowiedz z kontrolera: Zezwol wszystkim numerom na dostep lub Zezwdl tylko numerom uzytkownikéw na
dostep (Allow all numbers can access it/ Allow User Numbers can access it only)

7.7 Ustawienie czasu zamkniecia przekaznika:

o Tres¢ polecenia: pwd#GOTTime#

Czas nalezy ustawi¢ w przedziale: 0 ~ 9,5 sekundy

Polecenie to jest przydatne w przypadku koniecznosci dtuzszego trzymania przekaznika zamknietego (lub
wecisnietego przycisku). Domyslny czas to 0,5 sekundy (500 ms). Mozesz to zmieni¢ za pomocg polecenia GOT. Czas
zamkniecia przekaznika jest dwa razy wiekszy od ustawionej liczby, Np.: jesli ustawisz pwd#GOT19#, oznacza to, ze
przekaznik zamkniety bedzie na 19/2=9,5 sekundy.

Aby sprawdzi¢ wartos¢ ustawionego czasu, mozesz uzy¢ polecenia pwd#GOT? , urzadzenie odpowie na biezgcg wartosé.

Jesli chcesz, aby przekaznik byt zawsze zamkniety, do momentu az nie zadzwonisz do niego nastepnym razem, mozesz
ustawic¢ czas na 00 (tres¢ polecenia to: pwd#GOTOO#) przekaznik bedzie zawsze zamkniety do nastepnego wywotania.
W tym przypadku tylko autoryzowany numer ma do niego dostep. Inne nieautoryzowane numery nie majg dostepu do
urzadzenia. Jest to bardzo przydatne do zdalnego wtgczania lub wytgczania urzadzenia elektrycznego lub sprzetu lub
urzadzenia na dtugi czas.

7.8 Sprawdzenie jakosci sygnatu GSM:
o Tresc¢ polecenia: pwd#CSQ?

To polecenie jest przydatne, aby zobaczy¢ poziom sygnatu sieci GSM. Po wystaniu polecenia mozesz otrzymac¢ SMS o
jakosci sygnatu w zakresie od 0 do 31 (jesli jakos¢ sygnatu to 0 modut GSM nie odpowie na polecenie). Aby zapewnic
pomyslne otwarcie drzwi, sugerujemy utrzymanie poziomu sygnatu powyzej 12 lub lepiej powyzej 16. Jesli jest ponizej
12, upewnij sie, ze potaczytes sie z zewnetrzng anteng GSM lub poszukaj miejsca, w ktdrym uzyskasz lepszg jakos¢
sygnatu GSM.

7.9 Potwierdzenie dziatania przekaznika przez zwrotnqg wiadomosci SMS
Po uruchomieniu tej funkcji, otrzymasz potwierdzenie SMS , gdy przekaznik urzagdzenia wykona akcje, tj. zamknie sie lub
otworzy. Powiadomienie otrzyma uzytkownik, ktérego numer widnieje jako pierwszy na liscie.

e Zwrotna wiadomos$é SMS brzmi: Przekaznik wigczony! Obstugiwany przez xxx lub przekaznik wytgczony!
Obstugiwany przez xxx. (Relay ON! Operated by xxx or Relay OFF! Operated by xxx)

Mozesz wytaczy¢ potwierdzenie SMS za pomocg polecenia: pwd#N#. Domysinie nie ma potwierdzenia SMS-em, gdy
przekaznik jest aktywny. Funkcja jest szczegdlnie przydatna, gdy uzywasz S205G do zdalnego sterowania sprzetem.

e Aby sprawdzi¢ ustawienia, uzyj polecenia: pwd#M?

Komunikat zwrotny: Potwierdzenie dziatania przekaznika SMS ON lub Wytgczone potwierdzenie dziatania przekaznika
SMS OFF (Relay action return SMS ON or Relay action return SMS OFF)
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7.10 Sterowanie wigczaniem/wytgczaniem przekaznika za pomocq polecenia SMS:
e Tres¢ polecenia: pwd#ON#

SMS zwrotny: Przekaznik jest wtgczony. (The relay is ON)
e Tres¢ polecenia: pwd#OFF#

SMS zwrotny: Przekaznik jest wytgczony. (The relay is OFF)

7.11 Wejscia cyfrowe (domysinie wytqczone)
e Tresc polecenia: pwd#DA#

Wskazdwkia: Jesli chcesz korzystaé z wejs¢ cyfrowych, najpierw nalezy je wigczy¢.
Wi1aczenie wejscia cyfrowego:
o Tres¢ polecenia: pwdH#EA#

Wskazdéwka: jesli wigczysz funkcje wejs¢ cyfrowych, czujniki bedg w stanie uzbrojonym po 10 minutach od ostatniego
potgczenia. W ciggu pierwszych 10 minut po uruchomieniu czujnika, alarm pozostanie wytgczony. Po uptywie tego czasu,
urzadzenie przejdzie w tryb uzbrojony. Wéwczas, gdy jakikolwiek czujnik zadziata, uruchomi syrene (jesli jest
podtgczona) lub wigczy sSwiatto (jesli zostato podtgczone) i niezwtocznie wysle SMS na pierwszy i drugi numer
uzytkownika.

Jesli chcesz, aby jednostka natychmiast przeszta w stan uzbrojony, mozesz wysta¢ powyzszg komende, aby jg
aktywowac.

Warunek wyzwolenia wejs¢ cyfrowych: kontynuuj wyzwalanie przez ponad 3 sekundy.

Ta funkcja przydaje sie szczegdlnie w zastosowaniu w bramach garazowych, poniewaz ostrzega o ewentualnym
zagrozeniu dla mienia.

Weryfikacja ustawienia alarmu:

o Tres¢ powiadomienia: pwd#AL?
e Komunikat zwrotny: Wejscia alarmowe wytgczone lub Wejscia alarmowe wtaczone (Alarm Inputs Disabled/
Alarm Inputs Enabled)

Wskazéwki: Wejscia alarmowe wytgczone oznacza wytgczenie wejsé cyfrowych, Wejscia alarmowe wigczone oznacza
wigczenie wejs¢ cyfrowych.

7.12 Zmien typ wejscia cyfrowego
e Tres¢ polecenia: pwd#KEYNC#
e Zmien typ wejscia cyfrowego na NC; jesli czujnik uzywany z tym urzadzeniem to NC, nalezy ustawi¢ urzgdzenie
jako typu NC.

Wskazdéwki: gdy ustawisz wejscia cyfrowe jako NC, jesli nie uzywasz wejscia, podtacz wejscia cyfrowe przewodem, aby je
zewrzec. W przeciwnym razie urzadzenie bedzie alarmowaé. Np.: jesli uzywasz tylko wejscia 2, powinienes uzy¢
przewodu do pofgczenia wejscia i punktu GND, aby byto normalnie zamkniete.

e Tres¢ polecenia: pwd#KEYNO#

Zmien typ wejscia cyfrowego na NO; jesli czujnik uzywany z tym urzadzeniem to NO, nalezy ustawi¢ urzadzenie jako typ
NO. Warto$¢ domysina to NO.
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7.13 Modyfikacja tresci wiadomosci SMS-a alarmowego:

Uzytkownik moze zmodyfikowaé tres¢ wiadomosci SMS alarmowej za pomocg nastepujacego polecenia. Wiadomos¢
SMS Alert powinna zawieraé¢ mniej niz 30 liter. Gdy czujnik zostanie wyzwolony, te wiadomos$ci SMS zostang wystane na
numery telefondéw pierwszego i drugiego uzytkownika w celu ostrzezenia przed zagrozeniem.

1. Tres¢ polecenia: pwd##TEXTLOXXXXXXXXXXXXXH

Powyzsze polecenie stuzy do modyfikacji wiadomosci tekstowej SMS z alarmem otwarcia wejscia cyfrowego 1.
DomysIny komunikat SMS: Alarm otwarcia DIN1! (DIN1 Open Alarm!)

2. Tresc¢ polecenia: pwd##TEXTLCXXXXXXXXXXXXXH#

Powyzsze polecenie stuzy do modyfikacji wiadomosci tekstowej SMS z alarmem zamkniecia wejscia cyfrowego 1.
Domyslna wiadomos$¢ SMS Alert: Alarm zamknieciaDIN1! (DIN1 Close Alarm!)

3. Tresc¢ polecenia: pwdH#HTEXT2OXXXXXXXXXXXXXH

Powyzsze polecenie stuzy do modyfikacji wiadomosci tekstowej SMS z alarmem otwarcia wejscia cyfrowego 2.
DomysIna wiadomos¢ ostrzegawcza SMS: Alarm otwarcia DIN2! (DIN2 Open Alarm!)

4. Tresc polecenia: pwd##TEXT2CXXXXXXXXXXXXXH
Powyzsze polecenie stuzy do modyfikacji wiadomosci tekstowej SMS z alarmem zamkniecia wejscia cyfrowego 2.
DomysIna wiadomosé SMS Alert: Alarm zamknieciaDIN2!

Przyktad: Modyfikacja alarmu wejscia cyfrowegol:
Tres¢ wiadomosci alarmowej: Otwarcie frontowego okna!
Jesli hasto to 1234, mozesz wysta¢ 1234#H#TEXT100twarcie frontowego oknal#

Wskazowki:

e To polecenie zawiera dwa znaki ##,

e Znak xxxxxxxx w tym poleceniu wskazuje tres¢ wiadomosci;
e TEKST1 jest czescig polecenia, patrz komunikat wejscia 1;

e TEKST2 jest czescig polecenia, patrz komunikat wejscia 2.

7.14 Wiqcz/wyftgcz alarm awarii zasilania
Wytacz alarm awarii zasilania (domyslnie jest wylgczone)

e Tres¢ polecenia: pwd#DP#

Wskazéwka: Jesli chcesz uzy¢ alarmu awarii zasilania, najpierw nalezy go wiaczyc¢.
Wiacz alarm awarii zasilania:
o Tres¢ polecenia: pwdH#EP#

Wskazowka: jesli wigczysz funkcje alarmu awarii zasilania, po utracie zasilania AC/DC, powiadomienie alarmowe
zostanie wystane na pierwszy z kolei numer telefonu uzytkownika.

Sprawdzenie stanu wyzwolenia alarmu awarii zasilania: kontynuuj wyzwalanie przez ponad 3 sekundy.
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7. 15 Modyfikacja tresci SMS-a alarmowego dotyczqcego awarii zasilania
Uzytkownik moze zmodyfikowaé wiadomos$¢ SMS Alarm awarii zasilania za pomocg nastepujgcego polecenia;

e Tres¢ polecenia: pwdH#HTEXTPAXXXXXXXXXXXXXH

Wiadomosé SMS powinna zawiera¢ mniej niz 30 liter. Gdy alarm awarii zasilania zostanie uruchomiony, ta wiadomos¢
SMS zostanie wystana na pierwszy z kolei numer telefonu komaérkowego uzytkownika.

Domyslna wiadomo$¢ ostrzegawcza SMS: Zasilanie AC/DC jest niskie.

o Tresc polecenia: pwd##TEXTPRXXXXXXXXXXXXXH
Powyzsze polecenie stuzy do modyfikowania wiadomosci tekstowej SMS alarmu przywracania zasilania.
Domyslna wiadomos¢ ostrzegawcza SMS: Wtaczone zasilanie AC/DC
Przyktad: Zmien tres¢ wiadomosci SMS alarmu zasilania na: Usterka zasilania zewnetrznego!
Jesli hasto to 1234, mozesz wystac polecenie 1234##TEXTPAUsterka zasilania zewnetrznego'#
Wskazowki:

e To polecenie zawiera dwa ##,

®  XXXXXXXX W tym poleceniu oznacza tre$é¢ wiadomosci,

o TEXTPA jest czescig polecenia; patrz komunikat alarmowy awarii zasilania,

e TEXTPR jest czescig polecenia, patrz komunikat odzyskiwania po awarii zasilania

8. Instalacja

Przed zainstalowaniem jednostki sterujacej sprawdz parametry systemowe, w tym zasilanie, sygnat GSM itp.

8.1 Wioz karte SIM do jednostki sterujace;j

Krok 1: Otwdrz zewnetrzng obudowe urzadzenia za pomoca narzedzia takiego, jak na ponizszym obrazku.
Krok 2: Znajdz uchwyt karty SIM na ptytce PCB.
Krok 3: Popchnij palcem pokrywe karty SIM i wtéz karte SIM..

Krok 4: Zamknij obudowe urzadzenia, jak pokazano na ponizszym obrazku.

Krok 1 Krok 2 Krok 3 Krok 4

w1 gm
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8.2 Podtaczanie zamka elektronicznego lub sprzetu elektrycznego
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8.3 Instalacja kontrolera

Sterownik powinien by¢ zamontowany w miejscu niedostepnym dla innych oséb. Kontroler powinien mie¢ aktywne
zrédto zasilania i odpowiedni zasieg sygnatu GSM.

9. Specyfikacje techniczne

e Napiecie znamionowe: DC 9V ~ 24V/1A

e Temperatura pracy: -10 °C + 60 °C

e Temperatura przechowywania: -20 °C + 60 °C

o  Wilgotno$¢ wzgledna: 10-90%, bez kondensacji

e (Czestotliwos¢ pracy:

GSM: 850/900/1800/1900 MHz

3G WCDMA: 900/2100 MHz UMTS

3G CDMA2000:850/1900 MHz UMTS

3G: 850/2100 MHz UMTS

Protokdt komunikacyjny: GSM FAZA 2/2+ (w tym ustuga danych)
Powigzane napiecie przekaznika wyjsciowego: 3A/240V AC
Karta SIM: typ Nano, 3 V;

Antena: 50 Q SMA

Przetgcznik przewodowy: ok

Strefy przewodowe: 2

Bateria zapasowa: 3,7 V/1000mAH (brak w zestawie)
Wymiar: 96,5%72*59mm

Waga netto: 88g

9. Wazne informacje

1) Przed zainstalowaniem kontrolera i jego ustawieniem nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi.
2) Zainstaluj system w miejscu niedostepnym dla innych oséb .

3) Unikaj dostania sie wody do kontrolera.

4) Zadbaj o bezpieczne potaczenie z gtéwnym zasilaniem.

10. Konserwacja

1) W przypadku awarii prosimy o kontakt z dystrybutorem lub producentem.

2) Jesli urzadzenie dziata, ale nie wysyta wiadomosci SMS, wytgcz zasilanie kontrolera i wtacz je po minucie. Przetestu;j
system lub sprawdz, czy ustawienia sg prawidtowe, a sygnat GSM jest wystarczajaco silny.

3) Jesli jednostka sterujgca moze dziata¢, ale nie moze wysyta¢ wiadomosci SMS, zmien karte SIM, aby to sprawdzié.

Pozbycie sie zuzytego sprzetu elektronicznego.

Urzadzenia oznaczone s3 zgodnie z ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym symbolem

przekreslonego kosza na odpady. Oznakowanie takie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania

nie moze by¢ umieszczany w koszu tgcznie z innymi odpadami pochodzgacymi z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go firmom, badZ instytucjom prowadzacych zbieranie zuzytego
B sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy czy

gminne jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu. Wtasciwe postepowanie
ze zuzytymi urzadzeniami elektrycznymi i elektronicznymi przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i
Srodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajagcych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego
przetwarzania i sktadowania takich urzadzen.
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WARUNKI GWARANCII

Producent udziela gwarancji na okres 24 miesigce od daty sprzedazy przez HatPol.

1. Data od ktdrej zaczyna sie okres gwarancyjny, jest datg wystawienia faktury badz paragonu.

2. Gwarancja nie obejmuje czynnosci zwigzanych z instalacjg, montazem urzadzenia badZ oprogramowania.

3. Reklamowany sprzet nalezy zgtosi¢ poprzez formularz na stronie ,https://hatpol.pl/rma”. Klient dostarcza sprzet do serwisu HatPol na wtasny
koszt, naprawiony sprzet zostaje odestany do klienta na koszt HatPol pod warunkiem, ze urzgdzenie nie jest uszkodzone z powodu czynnikéw
zewnetrznych tj. zty montaz, wytadowania atmosferyczne itp.

4. Sprzet zostanie przyjety do serwisu tylko wtedy, gdy na pudetku w widocznym miejscu znajdowac sie bedzie numer RMA nadany przez serwis
HatPol podczas zgtoszenia na hatpol.pl/rma, a w wewngtrz opakowania znajdowac sie bedzie dowdd zakupu (faktura, paragon) oraz karta
gwarancyjna lub kopie tych dokumentow.

5. Jezeli sprzet bedzie zapakowany w nieoryginalny karton, badz zle zapakowany (brak odpowiedniego styropianu, tektury itp.) serwis HatPol nie
odpowiada za uszkodzenia powstate w wyniku ztego opakowania (pekniecia, rysy, otarcia itp.)

6. Serwis HatPol nie uwzglednia uszkodzen mechanicznych powstatych w wyniku transportu z winy przewoznika, badz przez uzytkownika.

7. Dostarczony sprzet musi posiadac nieuszkodzone plomby gwarancyjne i czytelne numery seryjne.

8. Reklamowany sprzet musi by¢ dostarczony do serwisu HatPol kompletny np. monitor, panel, zasilacz.

9. Montaz nalezy wykonywac zgodnie ze schematem i wskazéwkami w instrukcji danego sprzetu oraz przez doswiadczonego montera z
odpowiednig wiedzg i umiejetnosciami.

10. Jezeli reklamowany sprzet dostarczony do serwisu okaze sie sprawny, serwis moze obcigzy¢ kosztami sprawdzania oraz przesytki osobe bgdz
firme reklamujaca towar.

11. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku ztego montazu lub niewtasciwej obstugi sprzetu.

12. Koszty odestania naprawionego na gwarancji sprzetu ponosi firma HatPol.

13. Serwis HatPol nie ma obowigzku informowa¢ reklamujgcego o stanie naprawy sprzetu, klient moze sam $ledzi¢ stan swojej naprawy na
hatpol.pl/rma, tam réwniez moze wprowadza¢ swoje komentarze.

14. Naprawa gwarancyjna bedzie trwac 19dni roboczych, jednak z przyczyn niezaleznych od HatPol czas naprawy moze zostac¢ przedtuzony
maksymalnie do 3 miesiecy (w praktyce czas reklamacji srednio trwa 3dni robocze).

15. HatPol nie ponosi odpowiedzialnosci za serwis gwarancyjny, jezeli wymagane naprawy nie beda mogty by¢ wykonane z powodu restrykc;ji
importowo-eksportowych.

16. Serwis HatPol zastrzega sobie prawo do zmiany warunkéw gwarancyjnych w kazdej chwili. Nowe warunki bedg miaty moc dziatania wstecz.
17. Prawa i obowigzki stron regulujg niniejsze warunki gwarancji, z ktdrymi klient winien sie zapoznaé i zatwierdzi¢ wtasnorecznym podpisem.

Model urzadzenia i nr seryjny Data sprzedaiy, pieczec i podpis sprzedawcy

HatPol

kontrola dostepu

KONTAKT

Strona zgtoszen reklamaciji: https://rma.hatpol.pl
Strony producenta: safeautomation.pl
Strona wytgcznego dystrybutora: www.hatpol.pl
E-mail serwisu: serwis@hatpol.pl
Nr. telefonu do serwisu: (18) 414-47-83
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